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Letras

Instrumentos de analisis para caracterizar
el comportamiento discursivo de la deixis
espacial en relatos conversacionales

Analysis instruments to characterize the discursive behavior of
spatial deixis in conversational stories.

Leisy Tania Ulloa Casafia tania@uo.edu.cu
Universidad de Oriente , Cuba

Resumen: En este articulo se propone como caracterizar el comportamiento discursivo
de la deixis espacial en relatos conversacionales a partir de la consideracion de tres
planos que favorecen el proceso de andlisis de la deixis como fenémeno lingiiistico. Esta
propuesta responde a la necesidad de realizar un estudio donde se muestre la estrecha
relacién entre el lenguaje, la situacién comunicativa donde es producido y el tipo de texto
que es analizado.

Palabras clave: Deixis espacial, relatos conversacionales, pragmética, comportamiento
discursivo.

Abstract: In this research it is proposed a characterization of the place deixis discursive
behavior into conversational speeches. This characterization can be made through the
consideration of there levels which are very useful in the analysis process of deixis as a
linguistic phenomenon. This proposal answers to the need of makinga research in which
the relation among language, the communicative situation in which it is produced and
the text to be analyzed can be shown.

Keywords: Place deixis, conversational speeches, discursive behavior, pragmatics.
I. Introduccién

En toda investigacién resulta indispensable explicar qué decisiones
metodoldgicas se han adoptado para examinar los datos seleccionados,
por tal razén, en este articulo se presenta una aportacién teérico-
metodolégica para un andlisis posterior que permita caracterizar
el comportamiento discursivo de la deixis espacial en relatos
conversacionales; para tal empeno, se precisa de una propuesta que
permita estudiar la estructura que involucra todas las propiedades de la
situaciéon que son relevantes en la produccién y comprensién de estos
textos.

Es necesario resaltar que los fragmentos utilizados para la
ejemplificacion en el presente articulo pertenecen a un corpus oral de
hablantes de la ciudad de Santiago de Cuba, previamente analizado, lo que
ha permitido considerar como se articulan las formas lingtiisticas en uso
junto a elementos de caracter extralingiistico en la interaccién social.

Puesto que los deicticos son percibidos como "indicios” que adquieren
valores distintos a partir de la situacién comunicativa donde son
empleados resulta necesario disefiar procedimientos de comprensién
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y andlisis para sistematizar las observaciones realizadas sobre su
comportamiento en una muestra seleccionada para establecer, de este
modo, qué es lo genuino, regular y eficaz comunicativamente.

2. La deixis espacial. Sus unidades.

Una primera distincién bésica entre las unidades deicticas se relaciona
con el tipo de informacién deictica. Desde este punto de vista, la deixis
espacial codifica las referencias locativas de los enunciados en relacion con
la situacion y orientacion fisica de los participantes en el acto de habla
(Escavy, 2008, p. 70).

Desempefian esta funcién, en la lengua espanola, los pronombres
demostrativos, los adverbios demostrativos de lugar, los verbos deicticos
y otras expresiones con significado deictico-espacial entre ellas adverbios
nominales transitivos e intransitivos, determinadas frases preposicionales
locativas y algunos sustantivos y adjetivos.

Los pronombres demostrativos constituyen un paradigma ternario
cerrado -este, ese aquel— que manifiesta una variaciéon genérica triple
-masculino, femenino y neutro- y numérica doble -singular y plural. Son los
encargados de situar en las coordenadas espaciales las entidades referidas
por los sustantivos a los que determinan o sustituyen (Hipogrosso, 2001,
p- 2); se convierten en indices que indican el objeto desde el punto de
origen del hablante, porlo que desarrollan una dimensién deictica espacial
articulada sobre la dimensién personal, constituyendo, de esta forma,
los representantes més caracteristicos del paradigma de las categorias
deicticas (Eguren, 2000, p. 927).

Los adverbios demostrativos de lugar en la lengua espafola constituyen
(1] (aqui, aht, alli, acd y
alli) morfolégicamente invariables cuya funcién mdas habitual es la de

un reducido grupo de unidades lingiiisticas

complemento circunstancial o adjunto de un verbo (Eguren, 2000, p.
955). Esta clase de adverbios ha sido etiquetada de maneras distintas
(pronominales o deicticos) resaltando, en cada caso, diversos aspectos de
su semantica o sintaxis.

Se organizan en dos subsistemas, uno ternario (aqui, ahi, alli) y otro
binario (acd, all4). El primero manifiesta un evidente paralelismo con
el sistema de pronombres demostrativos (este-aqui, ese- aht, aquel-alli) y
como estos, establece tres grados de distancia. El otro postula una relaciéon
binaria (acd, all4) y expresa proximidad o lejania relativas con respecto al
lugar en el que se encuentra el hablante (Eguren, 2000, p. 958).

La denominacién de verbos deicticos, por su parte, se basa en
la oposicién esencial entre posicién estitica y dindmica — reposo
o movimiento. Cifuentes Honrubia (1989, p. 59) observa que su
conceptualizacién no es sino una categorizacién de las relaciones
fisicas en términos gramaticales. La localizacién se fundamenta en la
ubicacién espacial de los participantes del acto comunicativo mientras el
movimiento describe una trayectoria poniendo en relacién un punto de
observacién también vinculado con esa propia posicion.

Sus valores deictico-referenciales permiten reunirlos en dos grupos:
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o Los que expresan cambio de localizacién (por eso son también
denominados verbos de movimiento) en los que no solo se
conceptualiza la trayectoria, sino que puede aparecer focalizada
en uno de sus puntos (origen, trayecto, meta) como entrar, salir,
ir, venir, llegar, bajar, subir, regresar, traer, llevar, volver.

e Los que focalizan el espacio de localizacién como estar, situar.

Existen casos como “emigrar, exportar, importar” que pudieran
considerarse verbos deicticos si se atiende, por ejemplo, al hecho de que
emigrar, supone un desplazamiento a un lugar siempre distinto de la
localizacién propia (normalmente limitada al pais) de quien lo enuncia,
especificando, de esta forma, la situacion espacial concreta de la situacién
comunicativa.

Las expresiones deicticas de cardcter espacial, distintas de los adverbios
demostrativos pueden clasificarse, segun su naturaleza categorial, en dos

grupos (Eguren, 2000, p. 967).
e Adverbios nominales?:

Transitivos.
Intransitivos.
o Frases preposicionales locativas con significado deictico.

El grupo de adverbios nominales transitivos “encima, debajo, delante,
detrds, dentro, fuera, enfrente, alrededor, cerca y lejos” es, basicamente, no
deictico, pues fija un eje de referencia espacial distinto al de las variables
deicticas “dentro de la casa; enfrente del museo; lejos de Santiago de Cuba’;
en ocasiones, sin embargo, puede usarse de manera deictica en los casos
en que se omite el complemento, este fendmeno se conoce como deixis
por defecto (Fillmore, 1975). Asi “quédate fuera, siéntense alrededor, ponlo
delante” pueden interpretarse como “fuera, alrededor o delante” de donde
se encuentra el que emite dichos enunciados.

De igual forma, se obtiene lectura deictica cuando estos adverbios
participan en construcciones con sustantivos que no pueden establecer
una localizacién inherente®! debido a sus peculiares caracteristicas fisicas;
“siéntate detrds de la mesa” designa un lugar opuesto a aquel en el que se
encuentra el hablante pues las mesas no poseen parte delantera o trasera,
como si tendria, por ejemplo, una silla. Conviene entonces diferenciar
las unidades con sentido deictico, de las unidades susceptibles de un uso
deictico.

Los adverbios nominales intransitivos “arriba, abajo, adelante, atrds,
adentro y afuera” a diferencia de los primeros, son de naturaleza
bésicamente deictica, pues para su interpretacién se adopta una
perspectiva localizadora subjetiva; cuando digo “sube arriba o mi hermano
vive abajo” se identifican lugares en relacidn con el sitio en el que se halla
el hablante (Eguren, 2000, p. 968).

Las frases preposicionales con significado deictico, por su parte, son
aquellas que tienen una base combinatoria de preposicidn(es) con otras
clases de palabras, fundamentalmente adverbios y sustantivos (Cifuentes,
1989, p. 273). En estas construcciones, la preposiciéon desempena la
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funcién de nexo o conector entre los elementos que intervienen en
el proceso de localizacidon; son empleadas para senalar multitud de
matices y caracterizaciones espaciales. El desplazamiento, por ejemplo,
se hace explicito con el uso de la preposicién (2); la procedencia con
(de); la localizacién con (ez), mientras que (para) indica la orientacién
direccional.

Estas expresiones, por lo general, son referenciales no deicticas “desde
Holguin; sobre el estante; en la universidad”, sin embargo, existen casos
de deixis por defecto debido a la ausencia de complementos que
marquen puntos de referencia “coldcate a la izquierda; Holguin estd a
200 kilometros; la universidad estd al norte”, o sea, “a la izquierda; a 200
kilémetros; al norte” del lugar donde se encuentra la persona que produce
el enunciado.

Pueden mencionarse, por otro lado, determinados adjetivos como
“nortenio, occidental, oriental, superior, inferior” (Real Academia Espanola,
2009, p. 1276) que contienen informacién deictica espacial porque los
contextos en que aparecen pueden designar individuos diferentes en
funcién del lugar donde se empleen. Por ejemplo, el adjetivo superior, no
tiene valor espacial en “e/la era muy superior a é[”, en cambio si lo tiene en
“mi oficina estd en el piso superior”, o sea, superior con relacién al piso en
el que estoy ahora.

Elsignificado de los sustantivos “extranjero, forastero y nativo” se puede
interpretar también de manera deictica. La referencia de la expresion “/os
ciudadanos extranjeros” puede ser distinta si la empleamos, por ejemplo,
en Cuba o Venezuela; el punto de referencia puede formar parte del
discurso y proporcionarse en un fragmento anterior o posterior del texto
“Al evento asistieron ponentes cubanos y extranjeros; Esparia fue el inico
pais invitado”.

La utilizacién de los deicticos en los enunciados permite comprender
que, justamente, una de sus funciones es, sin dudas, la de marcar
en toda situacién de habla el lugar de produccién de la palabra).
Estas senalizaciones explicitas al emplazamiento fisico dan cuenta de la
variacion que se produce en su empleo de acuerdo con condicionamientos
espacio-temporales, los cuales ofrecen las razones por las que un hablante
elige unas expresiones frente a otras, constrenido, ademds, por las
exigencias del tipo de texto en particular.

3. Los relatos conversacionales.

En el desenvolvimiento histdrico de las diferentes culturas, "narrar” es
una forma de comunicacién y simbolizacién propia de los seres humanos,
en cuyo tratamiento confluyen diversas problematicas (socio-culturales,
psicolégicas y lingiiisticas) que permiten concebirla como una capacidad
derivada del lenguaje (Gutiérrez, 2001). Desde una perspectiva socio-
discursiva las narraciones orales, son consideradas producciones textuales
situadas en las que se integran el plano lingiiistico, el textual o enunciativo

y el situacional o social (Garcia, 2010) (4]
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El concepto de historia (narracién o relato) referido a "contar cosas”
que han pasado, aparece senalada, por ejemplo, en autores como V. Dijk
(lo que nos pasé...recientemente o hace tiempo), Polanyi (specific post-
time events), o W. Labov (sucesién de cldusulas y secuencia de eventos
que es posible inferir ocurrieron en la realidad) (Apud.Shiro, 1999, p. 15).

B. Gallardo (1996) y el Grupo ValEs.Co (2000), por su parte,
denominan relato conversacional o secuencia de historia a un tipo de
microestructuras narrativas que se suceden a lo largo de una conversacién
en las que el hablante monopoliza la palabra para "contar algo” que tiene
un valor social concreto y donde el resto de los participantes quedan
relegados al sistema secundario de la toma de turno; deben ser interesantes
como historia para que sea legitima su inclusién en la conversacion,
cumpliendo, de esta forma, con el criterio de interés.

A partir de lo expuesto, se asume, para esta investigacién, la
definicién de relato conversacional como una narracién de tipo oral
que representa un evento a partir del desarrollo tempo-espacial de los
acontecimientos ocurridos. Los relatos conversacionales forman parte del
proceso mediante el cual el sujeto se construye en sociedad y construye
al mismo tiempo su realidad por lo que su presencia atiende al contexto
en que aparecen y estan configurados por el entorno fisico donde se
producen; en ellos los hablantes cuentan sus vivencias, justifican sus ideas
o, incluso, apoyan los argumentos del interlocutor.

Resulta importante destacar que al recapitular la experiencia pasada,
los hablantes tienen que re-acordar lo narrado, en el sentido de que se
mantengan inalterables los hechos contados en cuanto a cémo ocurrieron
en la realidad, pues deben ajustarse, en cada caso, a las necesidades
tematicas de la conversacién en que aparecen y al espacio en que se
producen (piénsese, por ejemplo, en los relatos contados mas de una vez
en contextos diferentes).

Para caracterizar la estructura de los relatos conversacionales, se
acudird, primeramente, a la propuesta de W. Labov (1972), por
considerar que es un trabajo clasico que ha tenido considerable impacto
y sigue teniendo vigencia en el andlisis de este tipo de discurso. Este
autor sostiene que una narracion completa o prototipica consta de varias
secciones, cada una de las cuales puede considerarse la respuesta a una
pregunta subyacente, con excepcién de la coda, por su naturaleza de
clausula libre:

e Resumen (;De qué trata?)

o Orientacién (¢Quién, cudndo, qué, dénde?)

o Complicacién (;Qué sucedié después?)

e Resolucion (;Qué es lo que finalmente ocurrié?)
o Evaluacién (¢Por qué/para qué lo cuentas?)

e Coda.

Sin embargo, este modelo no es el tnico presentado por los estudiosos
de la estructura del relato. Existen otras propuestas, como la de B.
Gallardo (1986) en la que se reduce a tres partes: prologo + historia +
evaluacion. El prélogo asegura la posesion del turno y se emplea para
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adelantar aspectos informativos relacionados con los sucesos referidos; en
la historia aparecen los elementos que la configuran de manera que resulte
evidente su vinculacién con el habla en curso y la evaluacion presenta las
consecuencias "morales” que se derivan de lo contado.

Aunque los modelos presentados no difieren en su totalidad, se
propone, con el fin de lograr mayor precisiéon en la descripcién de
la estructura de los relatos conversacionales analizados, las siguientes
partes: situacion inicial u orientacién, nudo o complicacién, resolucién o
situacion final y evaluacion.

La situacién inicial define el tema o punto de la historia e identifica
el tiempo y lugar donde sucedieron los hechos que se cuentan; en el
nudo o complicacidn se narran los eventos centrales, en esta parte, puede
producirse, ademds, una vuelta al tiempo de la conversacién que supone
una interrupcién temporal de lo narrado, la cual se relaciona con el
objetivo argumental del relato en cuestion.

La resolucién o situacidn final sefiala a los interlocutores el término
del relato conversacional por lo que suele ser frecuente la presencia de
deicticos temporales que permiten distinguir claramente dos planos de la
enunciacion diferentes: el de la historia y el de la situaciéon comunicativa.
En esta parte, es comun, ademas, la presencia de marcadores discursivos
551 Jos cuales incitan al receptor a construir un tipo de relacién semdantica
particular entre dos eventos. Por ultimo, la evaluacién, que puede o no,
estar presente, se relaciona con el valor argumental que adquiere el relato
en el marco de la interaccién discursiva de la que forma parte, pues hace
referencia al sentido emocional y social que para el hablante tienen los
hechos contados, razén por la cual se sistematiza pragméticamente desde
el abora, forma textual clave que senala el momento enunciativo.

4. Propuesta de andlisis.

La consideracion de las caracteristicas que distinguen el objeto de estudio,
en este caso, permitié concebir el anlisis a partir de tres planos, los cuales
ofrecen importantes instrumentos que aseguran el proceso de analisis
de la deixis como fendémeno lingiiistico en relatos conversacionales. Esta
propuesta responde a la necesidad de realizar un estudio donde se muestre
la estrecha relacidn entre el lenguaje, la situacién comunicativa donde es
producido y el tipo de texto que es analizado:

e Plano dela tipologia: el relato conversacional como tipo de texto.

e Plano del componente lingiiistico: la localizacién espacial.

e Plano del componente pragmatico: la adecuacién contextual del
significado.

El primer plano (denominado plano de la tipologia) corresponde al
relato conversacional; en él se atiende al despliegue de relaciones espaciales
que posibilitan la ubicacién de los elementos implicados en la enunciacién
a partir de las caracteristicas propias de este tipo de texto. El segundo, el
del componente lingiiistico, permite estudiar las categorias que cumplen
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la funcién de referencia deictica, las cuales se convierten en indicios que
pueden remitir tanto a elementos del enunciado (intratextuales) como al
acto de enunciacidn (extratextuales).

El plano del componente pragmatico tiene en cuenta, por su parte, las
particularidades de los deicticos espaciales derivadas de la situacién en que
aparecen. Ademas del significado o sentido que el texto comporta en si
mismo, se establece una peculiar relacién con sus usuarios, los cuales, en
la mayoria de las ocasiones, aportan nuevos elementos de significacién
intencional; como bien expresara J. Portolés (s.f.), todo discurso se
compone de una parte puramente gramatical y de otra pragmdtica,
obtenida gracias al contexto.

4.1 Plano de la tipologia: el relato conversacional como tipo
de texto

Los relatos conversacionales constituyen una clase de texto oral con
caracteristicas peculiares en el que los deicticos espaciales pueden sefalar,
tanto lugares de la realidad extralingiiistica que se encuentran inmediatos
a la situaciéon comunicativa del acto de habla o puede el hablante
trasladar al receptor, en otros casos, a un campo perceptivo distinto
de la posiciéon ocupada por ambos en el momento de la enunciacién;
de ahi que elementos como la estructura de los relatos, los puntos de
referencias asumidos para lo narrado, asi como la codificacién temporal
de las acciones presentadas, sean aspectos que necesiten atenderse en una
investigacion de esta naturaleza.

Para describir el comportamiento de la deixis espacial en estos textos,
el analisis debe partir de la explicacién del funcionamiento discursivo
de estas expresiones teniendo en cuenta su aparicién en las partes que
constituyen los relatos (sz'tuacz’o’n inicial u ovientacion, nudo o complimcio’n,
resolucion o situacion final y evaluacidn) pues existe una diferenciacion
funcional en cada una de ellas que repercute en el empleo de las
expresiones deicticas estudiadas.

En este sentido, la orientacién y complicacién, por ejemplo, tienen
funciones macroestructurales diferentes; en la primera se presentan los
referentes, en la segunda, se suceden los acontecimientos. Las estrategias
sintacticas especificas de cada segmento varfan: la orientacién se formula
en oraciones "presentadoras de estados”, mediante la inclusién, en nuevas
unidades de entonacién, de informaciones relacionadas con el irea de
identificabilidad del referente (#na vez agut, antes en este sitio...); mientras
que la complicacién requiere oraciones "presentadoras de acciones”, en las
cuales el verbo es el encargado de aportar informacién (subian por aqui,
salieron de este lugar).

El siguiente cuadro resulta de utilidad pues permite mostrar la
ubicacién de los deicticos espaciales en las partes que conforman la
estructura del relato conversacional y derivar, a partir de la posicién, sus
funciones discursivas (Tabla 1).
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Tabla 1
Tabla 1

Stempre he escuchado anecdotas referidas a este
barro/ decian que aqui se vendia cuajo y ubre/

eso es parte de la res que se frefa como chicharrones
v se vendia a un centavo y dos centavos v demas v
era una commda podiamos decir propia del barriod/
podria hablar de los atmigos que se rennieron aqu &
hicieron un club a Guillermon Moncada v se

reunian aquif hacian tertulias/ hacian cuentos/ vinteron
de Moncada donde tenia el Partido Popular su

Situacion final

sedef estaba Blas Roca/ se comentaba que se hacian
las grandes tertubias politicas que tuvieron un peso
mmportante para el futuro de la Revolucion// las
personas de Los Hoyos tienen sentido de pertenencialf
ellos siempre han tratado de ser los primeros/ siempre
han temdo su afan de ser los primeros/ de ser los
mejores v se han preparado en este barrio para ello

v 1o es que me excluya / los negros de Los Hoyos
50105 egolstas ¥ 110 PEnsamos que ninguna conga/
ningun paseo que no sea de aqui de Los Hoyos/ puede
tener el primer lugar/ nosotros tenemos gque ser los
primeros porgue decimos gque somos los fundadores
de lo que es la conga/ de lo gque es la vida del carnaval

Debe considerarse, por otro lado, el hecho de que en este texto en
particular, los hablantes tienen la posibilidad de transferir el centro
deictico a una situacién espacio-temporal distinta a la de su enunciacién,
por lo que pueden sefalarse lugares no necesariamente circunscritos a la
vista inmediata o al &mbito que rodea a los interlocutores; los referentes,
por tanto, estan en correspondencia con el tema del relato conversacional
en cuestion.

Desde los presupuestos de la enunciacién, el yo-aqui-ahora constituye
el “centro deictico” o “punto cero” de las coordenadas contextuales para
la realizacién e interpretacién de los enunciados; justamente los términos
deicticos son las unidades lingiiisticas que los relacionan con la situacién
en que son emitidos, al anclarlos al entorno en que la comunicacién
se produce; este sistema como bien afirmara K. Bithler (1934) no es
inamovible, sino desplazable y manipulable.

Estas reflexiones permiten afirmar que en los relatos conversacionales
no solo es posible hacer alusién a elementos perceptibles en el entorno
sensible inmediato del hablante sino que puede cambiar de posicién
el punto de referencia utilizado hacia uno virtual, proyectado por el
discurso, que carece, incluso, de una base material significada (Stanzel,

1978) (Esquema 1).
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[F‘untu de Drigen] Punto de J
referencia
- = Elementos de la situacién
Origo (yo. aqui, ahora) Deixis espacial en relacién con el punto

de referencia establecido.

(Esquema 1)
Esquema 1

Puntos de referencia en relatos conversacionales.

[F'Ul’llD de Drigen] Punto de
referencia l
. = Elementos de |la situacién
Origo (yo. aquli, ahora) Deixis espacial en relacién con el punto

de referencia establecido.

Fuente: Elaboracién propia.

En tales circunstancias, conviene advertir que el lugar en que se
desarrolla la historia puede coincidir con el punto en el que se encuentra
el emisor en el momento de su produccidn; en estos casos, la proximidad
es la condicién mas simple de esta estructuracién perceptiva (todo aquello
que es posible ver) y al igual que las otras relaciones topoldgicas, tiene un
papel primordial en la organizacién espacial. La zona a la cual se refiere
el hablante es identificable y generalmente bien circunscrita a la situacién
comunicativa que se describe.

La mostracién deictica tiene lugar de forma directa y suele ser
acompanada de marcas suprasegmentales, asi como gestos y ademanes
que colaboran en la atribucién de la identidad o ubicacién del referente,
pues dirigen la atencién del oyente hacia el punto que se desee destacar.
El hablante es el centro de toda la exposicién y de ¢l se desprende la
significacion deictica, al tenerse en cuenta los parametros constitutivos de
la situacién que hacen referencia al horizonte visual de su enunciador.

El siguiente esquema muestra la localizacién y orientacién espacio-
temporal en el tipo de mostracién antes descrita (Esquema 2).

e anpacial

(antes agqul

(Pasado) (futuro )

(Esquema 2).
Esquema 2. Coincidencia entre el lugar de la enunciacién y el lugar del enunciado.

Hicimos el cambio de instrumentos/ es decir no es el instrumento
sino el trabajo tradicional/ porque antes aqui / cuando la conga salia...
Fuente: Elaboracién propia.

Como puede apreciarse, el lugar en el que se desarrolla la historia puede
coincidir con el punto en el que se encuentra el emisor en el momento de
su produccion; los referentes suelen estar visibles, presentes en el contexto
fisico y en el campo controlado por la percepcidn sensorial del hablante.
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En otros casos, el centro de orientacidn tiene que ser reconstruido
sin apoyo visual, creando asi una diferencia entre el espacio del acto
comunicativoy el narrado o referido; el enunciador lleva a su interlocutor
a una situacién recordada a través del uso de los deicticos. Este proceso
impone un desplazamiento mental y se basa en las presuposiciones sobre el
conocimiento que posee el receptor quien tendrd quessituarse en el sistema
de coordenadas establecido para el relato, trasladindose, de esta forma, a
un espacio que se reconstruye cognitivamente (proyectivo imaginario).

En este sistema de sefialamiento los referentes se encuentran ausentes
de la situacion real del hablante. Este empleo puede graficarse de la
siguiente forma (Esquema 3).

ez e peaciol
Lugar oesl
Ui

@ -------- allka
(oaribess ol ) -

] -

Luggarr oier lia exjer berrmipsesral

iy agqui-abora)

(Pamado) i futuro)

(Esquema 3)

Esquema 3. Lugar del enunciado distinto al lugar de la enunciacion.
Yo pienso que puede progresar, pienso porque ha cambiado mucho en el sentido del robo/ antes robaban cantidad por alla...
Fuente: Elaboracién propia.

Tal y como se ha observado, el relato conversacional es un marco
idéneo para que los hablantes puedan establecer, mantener o cambiar las
coordenadas espacio- temporales, bien en relacién con la propia situacién
de enunciacién o con el contexto extralingiiistico del propio discurso.
El estudio de las referencias espaciales debe tener en cuenta, por tanto,
la presencia o ausencia de lo que se enuncia o se sefiala, pues ambos
son factores determinantes que justifican el proceso de desplazamiento
espacial que caracteriza estos textos.

En este plano también debe prestarse atencidn a la relacién que se
establece entre el tiempo de la situaciéon que se describe en el texto
(tiempo del enunciado) y el punto cero temporal del contexto deictico
en que se produce (tiempo de la enunciacién), pues resulta significativa
para describir el comportamiento discursivo de la deixis espacial. Cada
categorfa deictica construye un espacio mental en el que emisor y
receptor estdn igualmente presentes en un momento determinado. Esta
compartida conceptualizacién del origo supone la perspectiva desde la
cual se narran los eventos en relacién con la red de relaciones temporales
sobre los cuales se organiza.

El tiempo suele ser caracterizado como un sistema de naturaleza
deictica en el que, generalmente, se distinguen tres relaciones principales:
anterioridad, simultaneidad y posterioridad, las cuales corresponden a los
términos convencionales de pasado, presente y futuro (Cortinas, 2014, p.
241); la deixis temporal gramaticaliza la relacién que existe entre el tiempo
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Lugar desl
enunciado

delos eventos referidos y el momento de su enunciacién, de manera que se
impone estudiar las categorias lingliisticas espaciales en consonancia con
el proceso discursivo del cual forman parte.

El ¢je de la temporalidad es de suma importancia para el anélisis de la
deixis espacial en relatos conversacionales pues en estos textos se adopta
una perspectiva temporal que no se corresponde con el momento de
habla (anterioridad). La codificacidn de las acciones presentadas se realiza
tomando siempre como punto de partida el "zbora" en el que se encuentra
el hablante y a partir de ese presente se crea un pasado en el que se insertan
y ordenan en el espacio los eventos referidos. El tiempo de la situacién
comunicativa es donde el hablante siempre se sittia y desde donde mide
los acontecimientos que han tenido lugar en el pasado.

Entre el tiempo y el espacio existen diferencias que en la lengua
se traducen, por una parte, en la asuncién de que el ahora, centro
de orientacién temporal, es, a diferencia del agui, idéntico para
los participantes en el acto de habla; por otro lado, la naturaleza
unidimensional del tiempo, frente a la multidimensional del espacio, se
manifiesta desde el punto de vista lingtiistico como el 4rea discontinua
en la que los momentos del pasado se delimitan por referencia al instante
presente, lo que explica el estrecho paralelismo entre los recursos de
indicacién local y temporal utilizados en estos textos.

El manejo funcional de la deixis en los relatos permite, por
ejemplo, clarificar determinados aspectos situacionales relacionados con
lainformacién contenida en el texto; el hablante puede verificar la calidad
de su comprension al realizar una vuelta al momento enunciativo, que
supone la adopcién de una posicién egocentrada. El siguiente esquema
muestra ese tipo de sefalizacién en una interrupcion temporal producida
en el nudo (Esquema 4).

oo o pacial

:
(b0 s bes gque ose guoeda alli en
- ! Maarti ¥ Moncada)
1
!

(Faasado)

ejer bernporal

(yo-agqui-ahora)

[futuro)

Esquema 4

Esquema 4. Senalizacién espacial producida en una interrupcién temporal.

Fuente: Elaboracién propia.

En otros casos se produce una transicién temporal y temdtica del
tiempo de lo narrado al instante de su produccién (ahora), situacién
tipica de la resolucién o situacién final del relato; en tal circunstancia
las informaciones sobre el drea de identificabilidad del referente se
interpretan desde el lugar y el presente de la enunciacién. Este momento
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discursivo puede esquematizarse como sigue (Fragmento de conversaciéon
y Esquema 5).

Fragmento de conversacién:

Fui para Villa Clara/ hice amistades alld y las trafa acd/ para que visitaran
mi tierra/ para que vieran la parte oriental de nuestro pais y ahora aqui estoy/
trabajando/ luchando y ayudando de una forma u otra con un granito de arena a
mi Revolucién...

ol aspacial

Luiga
VLT

23 tahora astoy agui...)

ol termpeoral

(P amado) ( FLitiires)

Esquema 5

Esquema 5. Transicién temporal producida en la resolucién o situacién final
Fuente: Elaboracién propia.

Existen, sin embargo, ocasiones en las que los deicticos espaciales
contenidos en esta parte se relacionan con las coordenadas establecidas
para la historia y no con el punto bésico de referencia del hablante (boy,
alld). La situacién antes descrita se ejemplifica de la siguiente manera
(Fragmento de conversacién y Esquema 6).

Fragmento de conversacién

Luego lo trasladé ala fébrica de cemento/ donde lo sepultd bajo este material //
hoy la tumba de Felipe Veranes se encuentra alld en el cementerio Santa Ifigenia/
donde estdn colocadas dos banderas// la bandera cubana y la del 26 de Julio...

eje espacial
Lugar del
enunciado

@ ) alla

i
i
: -
(Hoy la tumba se encuentra alla
S ! en el cementerio. .}
I
1
L

Lugar de la eje temporal

enunciacion
{yo-aqui-ahora)

(Pasado} {futuro)

Esquema 6

Esquema 6. Senalizacién espacial producida en la resolucién o situacion final.
Fuente: Elaboracién propia.

En la evaluacién, por el contrario, el punto bésico de referencia siempre
serd el eje de coordenadas de la enunciacién, pues la funcién de esta
parte es indicar el valor o pertinencia del relato contado en cuanto
al tépico de la conversacién en general; en su marco resulta frecuente
que los hablantes incluyan valoraciones personales sobre los sucesos
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contados. Tal circunstancia se puede graficar de esta forma (Fragmento
de conversacién y Esquema 7).

Fragmento de conversacion:

Yo no estoy en contra de los carnavales/ al contrario/ pero deben de
seleccionarse calles determinadas/ que no sea esta Avenida de Céspedes que al pasar
el carnaval parece que ha pasado por ahi una manada de elefantes/ que trae como
consecuencia que desde principio de agosto a junio/ uno se pasa cultivando agu/
las plantas y pintando las calles/ y en el mes de agosto se destrozan/ para volver a
hacer lo mismo de nuevo/ y eso es lamentable.

erjer gre pesesion|

| e
'
L -

1 ' exjer berrmipcorial
Lo = - == Luggar oe 1o

eI e g

(v agui-aboral
(Poasspacdes) { future)

Esquema 7

Esquema 7. Evaluacion de un relato conversacional.

Fuente: Elaboracién propia.

El despliegue de relaciones espaciales que permiten la ubicacién de
los elementos implicados en la enunciacién estd determinado, como ha
sido mostrado, por las caracteristicas del texto en que se producen, y, en
consecuencia, s un aspecto de vital importancia que necesita considerarse
en un analisis discursivo.

4.2 Plano del componente lingiiistico: la localizacién
espacial

Este plano atiende las peculiaridades del fenémeno lingiiistico que se
analiza pues en cada proceso de enunciacién el hablante tendrd que
localizar o posicionar las referencias que organizan el universo mostrativo
de lo que pretende comunicar; de ahi que estas indicaciones puedan
apuntar hacia el contexto extralingiiistico o senalar, en otros casos,
elementos textuales; de igual forma, resulta imprescindible considerar
para la caracterizacién del comportamiento discursivo de los deicticos, el
tipo de localizacién espacial que se produzca en cada caso.

La utilizacién de los deicticos en los enunciados permite comprender
que, justamente, una de sus funciones es, sin dudas, la de marcar
en toda situaciéon de habla el lugar de produccién de la palabra.
Estas senalizaciones explicitas al emplazamiento fisico dan cuenta de la
variacioén que se produce en su empleo de acuerdo con condicionamientos
espacio-temporales, los cuales ofrecen las razones por las que un hablante
clige unas expresiones frente a otras, constrenido, ademds, por las
exigencias del tipo de texto en particular.
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La localizacion espacial debe ser entendida como la construccién
de un sistema de referencias que permite situar espacialmente los
elementos aludidos en el discurso emitido, relacionando lo expresado
con la enunciacién lingiiistica (Benveniste, 1971); por tal razdn, resultan
relevantes no solo el ¢je de coordenadas que emisor y receptor deben
compartir, sino también la distancia respecto al centro deictico, los ejes
antropocéntricos basicos, entre ellos, la dimensién vertical (arriba-abajo),
horizontal (izquierda-derecha), prospectiva o retrospectiva (delante-
atrds) y lainterior (dentro-fuera), ademas del tipo de relacién espacial que
se establece entre los objetos.

La relacién locativa estatica se establece cuando un objeto se sittia en
el espacio respecto a otro pero no se produce movimiento; la relacién
dindmica, en cambio, incluye aquellas expresiones que indican un tipo
de relacién espacial entre dos elementos, delimitdndose asi un punto de
partida y uno de llegada.

Estaslocalizaciones pueden ser especificadas en relacién con la posicién
y orientacién de los participantes (deictica) u otro objeto de referencia
(inherente); por ejemplo, en el enunciado A (el perro estd agui) se infiere
que lo indicado se encuentra cerca del campo perceptivo del enunciador,
mientras que en B (¢/ libro estd encima de la mesa) solo senala la existencia
de un objeto con superficie sobre el cual esta localizada una entidad.

En otros casos (C), se puede utilizar un segundo punto de orientacion
relacionado con la posicidn objetiva del hablante; en tales circunstancias,
el enunciador se constituye como el objeto para la descripcion espacial y
se concibe como una entidad con una disposicién intrinseca (é/ se lastimd
aquit, sefialando el propio cuerpo). Los anteriores tipos de localizacién
permiten graficarse de la siguiente forma (Esquema 8).

L

C-

Esquema 8

Esquema 8. Tipos de localizacion espacial.
Fuente: Elaboracién propia.

En el proceso de localizacién espacial también resulta frecuente que
se pueda instrumentar un cambio de perspectiva en la articulacion del
sistema deictico (quien dice “po” puede simplemente estar citando a

. . <« » . s/
alguien que dice “yo” y desde esta posicidn establecer las coordenadas
deicticas) aunque, sin obviar, el papel crucial de la primera persona en la
instancia enunciativa.
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El sujeto de la enunciacion puede aparecer como agente externo a los
sucesos narrados o como participante de los hechos que se cuentan (sujero
del enunciado) pues los relatos se presentan siempre referidos a un sujeto
que manifiesta expresar sus opiniones, puntos de vista, experiencias o
acontecimientos respecto a si mismo; o bien como hechos y saberes ajenos
a quien los enuncia:

-Dicen ellos que son los llamados muertos que ya desde el primer momento del
toque y estdn haciendo esas cosas se suben...

- Esta provincia claro que me gusta y /evo en ella ya muchos afios/ te cuento/
yo soy de Guantdnamo y vine para acé cuando mi hijo tenfa diecisiete meses de
nacido... (Fragmento de conversacién)

En los casos en que el productor del enunciado es protagonista del
relato, su relacidon con la situacién de enunciacidon estard determinada
por autorreferencias constantes que favorecen su ubicacién dentro del
discurso; sin embargo, en aquellas narraciones en las que el locutor estd
ausente y se limita a describir lo que alguien le ha contado, se desplaza el
centro deictico para sefialar, de esta forma, que el conocimiento proviene
de otras fuentes (evidencia transmitida) y es usado como un argumento
de fundamentacién. Los referentes, en ambas circunstancias, estin en
correspondencia con el tema del texto narrativo en que aparecen insertos.

En el discurso referido el eje espacial puede suponer cambios que
responden a un desplazamiento o mantenimiento de las localizaciones
anteriormente establecidas por otro interlocutor. La diferencia, en cada
caso, responde a que el estilo directo conserva los enclaves deicticos del
texto de origen (Me dijo: estoy cerca de abi); el indirecto, por el contrario,
no reproduce exactamente el discurso original, sino que requiere la
utilizacién de un enmarque explicito y una transposicion de los elementos
deicticos para adaptarse al origo (Me dijo que estaba cerca de agui). Del
estilo directo al indirecto hay que efectuar un ajuste deictico que tiene
como punto de referencia al yo hablante intencional; una cosa es el sujeto
empirico, responsable de la enunciacién y otra es el ser del discurso como
una ficcién discursiva.

En el andlisis que se propone, los deicticos son concebidos, por otro
lado, como "indicios de contextualizacién” que pueden aludir, tanto al
cotexto (remisién a elementos del enunciado o intratextuales), como al
contexto (elementos del acto de la enunciacién o extratextuales) para
crear un texto integro que permite guiar al receptor en su interpretacion.

Lo anterior conduce, entonces, a reconocer el relato conversacional
en un estudio de esta naturaleza, como parte integrante del contexto de
enunciacién y, como tal, puede hacer referencia a si mismo. El espacio
perceptivo es un modelo icénico para el espacio del discurso en el que los
deicticos apuntan hacia un elemento textual del mismo modo que en una
situacion real, senalan a un objeto del mundo.

La diferencia entre un tipo de localizacién u otra (textual o situacional)
no difiere mas que en el espacio deictico que involucra. En ambos casos,
la atencién se dirige hacia la realidad, senalando elementos del contexto
extralingiiistico o aludiendo, en otros casos, a informacién que ya ha
aparecido (andfora) o se encontrard de manera posterior (catdfora).
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Desde nifia mze fui a vivir con mis abuelos y pasé toda mi juventud por alld... (- alld)

Todo el mundo no tiene las mismas oportunidades en la vida/ yo no tuve la
posibilidad de estudiar/ ze cuento/ alli yo estudié hasta el sexto grado/ de ahi
empecé a trabajar/ muy joven ez ese pueblito donde nacieron mis padres.... (alld »)
(Fragmento de conversacién).

Los anteriores elementos resultan esenciales para que una localizacién
espacial pueda reconocerse ¢ interpretarse de modo univoco, al menos
funcionalmente hablando. En el plano discursivo, sin embargo, existen
ocasiones en las que las coordenadas y dimensiones de las nociones de
lugar no son codificadas de forma deictica (las estructuras metaféricas con
ausencia de los rasgos locativos prototipicos constituyen un ejemplo); la
manera en que se configura cada enunciado, por tanto, sirve de guia para
suinterpretacién al incorporar otros aspectos entre los que se encuentran,
por ejemplo, las intenciones del productor del texto.

El comportamiento discursivo de los deicticos espaciales, como se ha
observado, estd relacionado con varios aspectos que permiten mostrar
la relacién entre la estructura textual y los elementos de la situacién
comunicativa sistemdaticamente ligados a ella.

4. 3 Plano del componente pragmaitico: la adecuacién
contextual del significado

El tercer plano tiene en cuenta, por su parte, que los enunciados
son emitidos, no solo para transmitir un significado referencial (en
el caso de los deicticos) sino que al hacerlo, el hablante responde a
una intencién; razén que haya hecho considerar a la deixis (Escavy,
2008) como la principal manifestacion pragmdtica del sujeto que razona
intencionalmente.

El contexto, y con ello los factores contextuales, constituyen, entonces,
conceptos cruciales y definitorios del dmbito de la pragmaitica y el
andlisis del discurso, pues su consideracién en la descripcién de los usos
lingtiisticos marcard la linea divisoria entre los estudios discursivos y los
meramente gramaticales (Casalmiglia y Tus6n, 1999, p. 108).

El estudio de la deixis, como antes se ha apuntado, permite distinguir
c6émo se inscriben en los enunciados los pardmetros referentes al contexto
enunciativo, los cuales dan cuenta de la existencia de principios generales
en el uso del lenguaje, pues justamente son los deicticos quienes mas
claramente expresan el principio de determinacién contextual de la
significacién; por consiguiente, se hace necesario, para el anélisis de los
locativos espaciales, una lectura pragmatica que considere las condiciones
que determinan tanto el empleo de un enunciado por un hablante en
una situaciéon comunicativa concreta como su interpretacion por parte
del destinatario.

Los relatos, por su parte, son actos comunicativos que suponen la
existencia de un emisor con una intencidén (¢por qué narrar?) y una
finalidad (¢para qué narrar?), de esta forma, estos textos surgen al hilo
de la conversacién y son activados en la memoria para explicar con
mayor profundidad algin aspecto relacionado con el tema propuesto,
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favoreciendo una intervencidon mas esponténea, natural y menos sujeta
al control por parte del hablante, ademds de cumplir una funcién
pragmitica con un interés determinado (informativo, ejemplificativo,
argumentativo); de acuerdo con esto, los relatos conversacionales poseen
una carga ilocutiva e intencional significativa, de manera que los
elementos deicticos sustentados en las coordenadas contextuales hacen
que el mensaje cobre sentido ante el oyente.

A pesar de que el contexto no estd determinado por el emisor, este
puede condicionarlo de alguna forma y proyectar una situacién que logre
ser comprendida de forma satisfactoria por el otro; en este sentido, es el
destinatario el que tiene que asumir la contextualizacién de la emisién
lingtiistica en cuestién, tratando de reconstruir el entorno éptimo para
su interpretacion; se hace necesario, por un lado, reconocer su papel en
la interpretacién como un limite al conjunto de posibles interpretaciones
y, por otro, como un apoyo para la interpretacién pretendida (Gonzdlez,
2007, p. 80).

Este plano permite dirigir la atencién hacia el hecho de que toda
expresion deictica empleada lleva implicita, ademads, una intencionalidad
del sujeto, lo que equivale a reconocer que la construccién del
significado no solo estd ligada al establecimiento de las coordenadas
espacio-temporales de la enunciacién; conocer e interpretar las claves
extralingiiisticas que les permiten a los hablantes senalar en el espacio y
relatar acontecimientos alejados del contexto inmediato en que ocurre
la enunciacién, revelan las funciones pragmadticas que se derivan de un
estudio de esta naturaleza.

La reiteracién de los deicticos espaciales en los relatos, por ejemplo,
puede tener intenciones comunicativas muy diversas, entre ellas la de
contribuir a la cohesidén narrativa y a la intensificaciéon de la fuerza
ilocutiva del enunciado; las ocurrencias de deicticos dobles, por su
parte, destacan y enfatizan las circunstancias de produccién del discurso
combinando espacio y tiempo; los marcadores discursivos contribuyen al
procesamiento de lo que se comunica por lo que pueden usarse como guias
u orientadores de la actividad interpretativa que se desencadena a partir
del empleo de estas expresiones referenciales.

Como bien se ha observado, la deixis no solo proporciona
las coordenadas espacio-temporales del discurso, sino también las
coordenadas pragmdticas de la enunciacién que vienen dadas, entre otras,
por las intenciones del hablante, el oyente y la situacién comunicativa;
los anteriores aspectos permiten mostrar la relacién entre los diferentes
elementos lingiiisticos que configuran el texto y el contexto en que es
utilizado; precisamente es desde esa dptica que debe valorarse y describirse
la emergencia discursiva de los deicticos en este tipo de texto.

Los planos antes expuestos estan dotados de capacidad descriptivo-
explicativa adecuada para caracterizar el comportamiento de la deixis
espacial en relatos conversacionales. El siguiente esquema resume los
aspectos tratados en las paginas anteriores (Esquema 9).

467



Sincronia, 2019, ntim. 76, Julio-Diciembre, ISSN: 1562-384X

Funcionamiento discursivo de la deixis espacial.
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¥

Esquema 9
Esquema 9. Resumen de los planos que permiten describir el

comportamiento discursivo de la deixis espacial en relatos conversacionales.
Fuente: Elaboracién propia.

Conclusiones

Un estudio de la deixis espacial en relatos conversacionales debe adoptar
necesariamente un enfoque que permita disponer de un corpus que sea
resultado del uso real de las expresiones lingiiisticas en un contexto
definible y con un propésito determinado. Esta formulacién ha de
considerar, por otra parte, el rol del destinatario pues todo proceso
discursivo se desarrolla a partir de las informaciones aportadas por
el enunciador sobre el proceso mismo (los deicticos), las cuales se
convierten, a la vez, en indicios que el receptor debe asumir para la
adecuada interpretacion de los enunciados.

Los instrumentos de andlisis planteados ofrecen criterios que orientan
un estudio lingtiistico de esta naturaleza y resultan validos para la
descripcién de su comportamiento discursivo en el tipo de texto
analizado. Su estructuracién en planos posibilita la realizacién de un
estudio mdas puntual que tome en cuenta las peculiaridades del tipo de
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texto analizado, para el andlisis del fendmeno lingiiistico observado, y su
adecuacidn a la situacién comunicativa concreta.
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Notas

[1] Son también adverbios demostrativos en lengua espafiola los de tiempo
(abora, entonces, hoy, ayer, maniana, anoche), de cantidad o grado (asi, tanto)
y de manera (as7) (RAE, 2009, p. 1311).

[2]  Se les ha asignado esta denominacién pues los adverbios nominales aunque
poseen caracteristicas que los relacionan con las preposiciones se vinculan, en
otros casos, con el nombre (Eguren, 2000, p. 600).

[3] En la perspectiva inherente lo que sirve como punto de referencia para
la localizacién espacial es una determinada dimensién o cara del objeto
localizante o base (Cifuentes, 1989, p. 99).

[4] En otros casos, se reserva el término narracién oral para los textos que
responden a rasgos culturales de la regidn de origen que son resultado de una
tradicién oral que perdura con el paso de los afios (Castillo y Camacho, 2007,
p-32).

[S] Se entienden como palabras de clase cerrada que funcionan como un
“pegamento semdntico” entre diversas unidades lingfiisticas del discurso, las
cuales operan como instrucciones de procesamiento que indican al lector u
oyente como debe integrar dos unidades predicativas (Arnds y Fumero, 2007,

p- ).
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